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Drodzy Klienci!

Panstwa nowy, synchronizowany sygnatem radiowym zegar
$cienny wyrdéznia sie prostg, czytelng tarczg zegarowa.
Wystarczy jedno krétkie spojrzenie, aby bezbtednie odczy-
tac¢ doktadny czas zegarowy. Urzadzenie wyrdznia sie
niezwyktg doktadnoscia, gdyz codziennie drogq radiowa
synchronizuje swéj czas z czasem wzorcowym, emitowanym
przez najdoktadniejszy na $wiecie nadajnik sygnatu czasu.

Zyczymy Pafistwu, aby nowy zegar $cienny odmierzat
same piekne chwile.

Zespot Tchibo



Zasada dziatania zegara radiowego

Urzedowy nadajnik DCF77 emituje doktadny sygnat wzorca
czasu. Nadajnik znajduje sie w niemieckim mie$cie Mainflingen,
niedaleko Frankfurtu nad Menem. Sygnat czasu nadawany jest
na fali dtugiej 77,5 kHz w promieniu ok. 1500 km.

Zegar odbiera sygnat czasu przez wbudowang antene i auto-
matycznie ustawia prawidtowy czas. Po zsynchronizowaniu
czasu zegar pracuje dalej w oparciu o wtasny mechanizm
kwarcowy. Uktad odbioru i synchronizacji zegara uaktywnia
sie kilka razy dziennie, poréwnujgc emitowany wzorzec czasu
z czasem wysSwietlanym.

Jezeli zegar od czasu do czasu nie bedzie w stanie odebra¢
sygnatu czasu z nadajnika, nie stanowi to zadnego problemu,
poniewaz wbudowany w urzadzenie uktad elektroniczny stale
czuwa nad wys$wietlaniem prawidtowego czasu zegarowego.



Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczehstwa

i uzytkowaé produkt wytacznie w sposéb opisany w tej
instrukcji, aby unikngé niezamierzonych obrazen ciata lub
uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniejszego
wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy
przekazad réowniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Radiowy zegar $cienny przeznaczony jest do wskazywania
czasu zegarowego. Zaprojektowano go do uzytku w prywat-
nych gospodarstwach domowych i nie nadaje sie do zasto-
sowan komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

« Potknigcie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne,
dlatego nalezy przechowywac¢ baterie oraz urzadzenie
poza zasiegiem matych dzieci. Jezeli bateria zostata
potknieta, nalezy niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy
medycznej.

+ Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do materiatéw opako-
waniowych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!
OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

« W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ze skéra,
oczami oraz btonami $luzowymi. W razie potrzeby optukaé
miejsca kontaktu wodga i natychmiast udac sie do lekarza.

OSTRZEZENIE przed pozarem/wybuchem

+ Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czeéci, wrzucac do
ognia ani zwierad.



UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

Nie wystawia¢ zegara na dziatanie duzych wahan tempera-
tur, wilgoci, promieni stonecznych, pytu/kurzu lub silnych
wstrzgsow.

+ Chroni¢ baterie przed nadmiernym cieptem.
Wyjaé baterie z zegara, gdy jest zuzyta lub gdy zegar nie
bedzie przez dtuzszy czas uzywany. Dzieki temu mozna
unikna¢ szkdd, ktére moga powstacé wskutek wycieku
elektrolitu.

+  Przed wiozeniem baterii oczysci¢ styki baterii oraz
urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

Podczas wktadania baterii zwrdci¢ uwage na wtasciwe
utozenie biegundw (+/-).

*  Przed montazem zegara na $cianie zasiegna¢ porady
sprzedawcy w sklepie branzowym, jakie materiaty monta-
zowe beda odpowiednie dla danej $ciany i w razie potrzeby
je wymienié. Upewnic¢ sie, ze w miejscu wiercenia nie
przebiegajg zadne rury lub przewody elektryczne!

» Do czyszczenia nie uzywaé szorujgcych lub zracych
srodkéw czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.



Przygotowanie do uzytkowania

Radiowy zegar $cienny zasilany jest z jednej baterii
typu LR6 (AA) /1,5 V. Jest ona dostarczana w komplecie.
> Wtozy¢ baterie zgodnie
z rysunkiem w komorze
baterii. Zwréci¢ uwage
na wtasciwe utozenie
biegundéw (+/-).
Po wtozeniu baterii rozpoczyna
sie proces automatycznej syn-
chronizacji zegara. Wskazéwki
obracajg sie i zatrzymujg na
godzinie 12:00. Zegar rozpo-
czyna odbidr sygnatu czasu.

Gdy odebrany zostanie wystarczajgco silny sygnat, wskazanie
zegara zostanie automatycznie zsynchronizowane z odbiera-
nym sygnatem czasu.

W przypadku niezaktéconego odbioru sygnatu czasu caty pro-
ces automatycznej synchronizacji zegara trwa ok. 2-5 minut
(maksymalnie 26 minut).

Jesli sygnat czasu nie zostat odebrany, zegar ponowi prébe
odbioru sygnatu czasu i synchronizacji w pdzniejszym czasie.
Nie ma mozliwosci recznego nastawienia czasu zegarowego.
Nalezy réwniez uwzgledni¢ informacje podane w rozdziale

.Wskazéwki dotyczace miejsca ustawienia i mozliwych
Zrodet zaktdcen”.



Wskazowki dotyczace uzytkowania

Uktad odbioru i synchronizacji zegara uaktywnia sie kilka
razy dziennie, poréwnujgc emitowany wzorzec czasu
z czasem wys$wietlanym.

Ewentualne korekty czasu zegarowego oraz przestawianie
z czasu letniego na zimowy i odwrotnie odbywaja sie
w petni automatycznie.

Zegar $cienny mozna zawiesi¢ na $cianie, wykorzystujac
umieszczone z tytu ucho do zawieszania oraz dotgczone
w komplecie materiaty montazowe.

Nie ma mozliwosci recznego nastawiania zegara.
Oznacza to, ze przynajmniej przy wktadaniu baterii loka-
lizacja zegara musi by¢ korzystna pod wzgledem odbioru
sygnatu czasu.

W razie potrzeby nalezy usungé kurz z zegara za pomoca
miekkiej $ciereczki.

Wskazowki dotyczace wymiany baterii

.

Jezeli wskazywany czas zegarowy jest ewidentnie niepra-
widtowy lub wskazdwki zegara zatrzymaja sie, oznacza to,
ze bateria jest zuzyta i musi zosta¢ wymieniona na nowa.
Podczas wymiany baterii nalezy zwrdéci¢ uwage na
wiasciwe utozenie biegundw (+/-).

Po wtozeniu baterii zegar $cienny od razu rozpoczyna
odbidr sygnatu czasu (patrz rozdziat ,,Przygotowanie do
uzytkowania").



Wskazowki dotyczace miejsca ustawienia
i zrodet zaktécen

Zalecamy zawieszenie zegara w poblizu okna.

Zegar nalezy powiesi¢ w odlegto$ci co najmniej dwéch
metréw od potencjalnych Zzrédet zaktdcen, takich jak
odbiornik TV, komputer itp.

Nie wiesza¢ zegara na lub w poblizu metalowych ptyt.

Miejsca takie jak porty lotnicze, piwnice lub wiezowce sg
niekorzystne pod wzgledem jakos$ci odbioru sygnatu czasu.

Odbidr sygnatu czasu nie jest mozliwy wewnatrz porusza-
jacych sie pojazdéw (samochoddéw, pociggdw itp.).

Moze doj$¢ do tymczasowych przerw w nadawaniu sygnatu
czasu.

Podczas burzy moze dojs$¢ do zaktécen odbioru sygnatu
czasu.

Aby recznie uruchomic¢ proces automatycznej synchro-
nizacji czasu, nalezy wyja¢ baterie, odczeka¢ chwile
i ponownie wtozy¢ baterie do zegara.



Dane techniczne

Model:
Bateria:

Wbudowany odbiornik
sygnatu czasu:

Antena:

Zasieg nadajnika
sygnatu czasu:

Czas synchronizacji przy

niezaktéconym odbiorze:

Czas zimowy/letni:
Temperatura otoczenia:
Made exclusively for:

291792
1 bateria typu LR6 (AA) /1,5 V

DCF77 na 77,5 kHz
wewnetrzna antena ferrytowa

ok. 1500 km wokdt miasta
Frankfurt nad Menem (Niemcy)

ok. 2 do 5 minut

(maks. 26 minut)
przestawianie automatyczne
od +10°C do +40°C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produkt zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

C€



EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity
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Gegenstinde, die daal bestimmt sind, mit
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Regulation on materials and arides intended tDcome
into contact with food
1935 2004/EC

-
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2006/95/EC
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Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczona bateria zawieraja
warto$ciowe materiaty, ktére powinny zosta¢ przekazane do
ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw
powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usungé zgodnie z zasadami segregacji
odpadow. Nalezy wykorzystac¢ lokalne mozliwosci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem,
E nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na
=mm Odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli PaAstwu
administracja samorzadowa.
Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako
ﬁ zwyktych odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do
gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki wzgl.
usuwacé do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami.
pp  Baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone
cd tymiliterami, zawierajg m.in. nastepujace substancje
Hg szkodliwe:
Pb = otéw, Cd = kadm, Hg = rted.



Gwarancja
Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszg
technologia produkcji i poddany precyzyjnej kontroli jakosci.
Gwarantujemy niezawodno$¢ tego produktu.

W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe i produkcyjne
beda usuwane bezptatnie. Warunkiem uznania gwarancji

jest przedtozenie dowodu zakupu produktu w Tchibo lub

u autoryzowanego partnera handlowego Tchibo.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produktu prosimy
najpierw o kontakt z Linig Obstugi Klienta. Nasi pracownicy
Linii Obstugi Klienta chetnie pomoga i oméwia z Panstwem
dalszy sposéb postepowania.

Gwarancja nie sg objete szkody powstate wskutek
nieprawidtowej obstugi produktu, a takze czesci ulegajace
zuzyciu i materiaty eksploatacyjne.

Czesci te mozna zamdéwic telefonicznie pod podanym

w tej gwarancji numerem telefonu.

Naprawy sprzetu niepodlegajgce gwarancji mozna zlecié¢
odptatnie w Centrum Serwisu Tchibo (cena odpowiada
naliczanym indywidualnie kosztom wtasnym).
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o produkcie,
zamowic¢ akcesoria lub zapytaé o nasz serwis
gwarancyjny, prosimy o kontakt telefoniczny

z Linig Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych naszych produktéw prosimy
0 podanie numeru artykutu.

Polska

801655 113

(koszt potaczenia: 0,35 zt/min)

B

od poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: PL 291792
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g><_____________________________________________________

Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢
go do produktu.

Imie i nazwisko

Ulica, numer

Kod pocztowy, miejscowos¢

Kraj

Tel. (w ciggu dnia)

Jezeli usterka nie jest objeta gwarancja: (zakresli¢)

D Prosze o zwrot artykutu bez naprawy.

D Prosze o oszacowanie kosztéw naprawy,
jezeli przekroczg one kwote 35 zt.



Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢
go do produktu.

Numer artykutu: PL 291792

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis

g><_____________________________________________________



